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NGHI| PINH THW
GICPA
CHINH PHU NU'O'C CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
VA
CHINH PHU PAI CONG QUOC LUXEMBOURG
VE DY AN VIE/033 —
SANG KIEN VA PHAT TRIEN DIA PHUONG
THICH IPNG BIEN 01 KHi HAU (CALDIP)

Chinh phd nwéc Cong hda xa hdi chi nghTa Viét Nam
(Sau day goi la “Chinh phu Viét Nam”)

Va

Chinh phi Dai céng qudc Luxembourg
(Sau day goi la “Chinh ph( Luxembourg”)

Hai Chinh phu sau day dwec goi 1a “hai Bén”

Céan cir vao:

- Hiép dinh khung vé& Hop tac gitra Chinh phi nwéc Cong hoa xa hdi chd nghia Viét Nam va
Chinh phi Bai céng quic Luxembourg duoc ky két tai Luxembourg ngay 24 thang 9 nam
2002 vé viéc thure hién cac dw an phat trién:

- Chwong trinh Hop tac Dinh huwéng duoc ky két gitka hai Bén tai Ha Noi ngay 2 thang 3
nam 2011 dinh hwéng thue hién cac dw an phat trién trong giai doan 2011-2015;

Hai bén da théng nhat nhw sau:

Diédu 1. Pham vi cua Nghi dinh thw

Nghi dinh thw nay lién quan dén di an hd tror Chinh phi Viét Nam trong Jinh viee phat trién
dia phwong. Dy an dwoc thye hién phu hop véi van kién dw 4n Sang kién va Phat trién
Dia phwong Thich (fng Bién dbi Khi hau (CALDIP)-VIE/033 (sau day dugc goi 1a “Dy
an”), dwoc soan thao b&i cac co quan do hai Chinh pha chi dinh. Van kién dy an dinh kéem |a

phu luc va 12 mot phan khéng tach réi clia nghi dinh thw nay.

Piéu 2. Cac co quan cé tham quyén thiee hién dw an
Chinh phi Viét Nam giao Uy ban Nhan déan tinh Thira Thién Hué Ia Co quan Chi quan dy

an va S& Ké hoach & Dau tw tinh Thira Thién Hué la Co quan Thirc hién/Cha dwr an.
Chinh phli Luxembourg giao cho Co quan hop tac phat trién Luxembourg lam Co quan
Thee hién dy an.
Hai Bén va cac co quan thye hién dy an théng nhét rang dy an ¢é thé la déi twong duwoc
danh gia déc lap.
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Piéu 3. Tai tror cia Chinh phi Luxembourg
Chinh phG Luxembourg vién tro khéng hoan lai tbi da la 8.000.000 EURO (tam triédu EURO).

Khoan tién nay sé chi dwoc sir dung dé trang trai cac chi phi can thiét @& thyc hién dy an
theo Van kién va cac phu luc kém theo. Tinh hinh thirc hién khoan vién trg nay sé dwoc bao
cao hang nam trong cac bdo cao tién dé thuong nién do Co quan hop tac phat trién

Luxembourg soan thao va cung cap cho hai Bén.

Piéu 4. Ap dung
Céac diéu khoan trong Hiép dinh khung vé hop tac ky ngay 24 thang 9 ndm 2002 gitra Chinh

phi nwéc Cong hoa x3 hdi chi nghia Viét Nam va Chinh phi Dai cong quéc Luxembourg sé
dwoc ap dung cho Nghi dinh thw nay.

Diéu 5. Hiéu Iwc, bd sung, giai quyét tranh chap va cham dirt hiéu lwc

Nghi dinh thu nay co hiéu lyc ké tir ngay hai Bén ky va c6 gia tri cho dén thoi diénr hai Bén
hoan thanh toan bd va déy dd mei nghia vu, trir trwérng hop tuyén bé cham dit hiéu lyc theo
quy dinh cltia Nghi dinh thw nay.

Néu mét trong hai Bén ¢6 nguyén vong sira dbi Nghi dinh thw nay thi sé d& nghj tham vén
vGi Bén kia. Moi ndi dung stra ddi trong Nghi dinh thwr nay déu phai dwoc théng nhét bing
van ban.

Moi tranh chap phat sinh trong qua trinh thwe hién Nghi dinh thw nay sé dwoc gidi quyét
thdng qua thuwrong lwgng gitra cac Co quan co thAm quyén clia hai Bén hodc théng qua
kénh ngoai giao.

Mat trong hai Bén c6 thé chdm dit higu Iwe clia Nghi dinh thw nay bing cach théng bao cho
bén kia trwéc ba (03) thang vé y dinh chdm dit Nghi dinh thu.

Dé lam béng, cac dai dién c6 thdm quyén cla hai Bén da ky Nghj dinh thw nay thanh 4 ban
gbc,hai ban tiéng Anh va hai ban Tiéng Viét, co gia tri phap Iy nhw nhau.

Ngay:«¥ /4 [ nam 2014

Thay mét Chinh phfl Thay mét Chinh phﬁ
Nwéc CoHng hoa xa hdi chi nghia Viét Nam Bai Cong quéc Luxembourg
— —* l
Ngai Bui Quang Vinh Ngai Romain $chneider
Bo trirrng BO Ké hoach & Pau tw Bo trwéng B Hop tac Phat trién & Nhan dao
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PROTOCOL

BETWEEN

THE GOVERNMENT OF THE GRAND DUCHY OF -

LUXEMBOURG

AND

THE GOVERNMENT OF THE SOCIALIST REPUBLIC OF

VIET NAM

RELATIVE TO

THE PROJECT

VIE/033 - Climate Adapted Local Development and
Innovation Project (CALDIP)
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The Government of the Grand Duchy of Luxembourg
(hereinafter referred to as “The Government of Luxembourg”)

And

The Government of the Socialist Republic of Viet Nam
(hereinafter referred to as “The Government of Viet Nam”)

Both hereinafter referred to as “The Parties”

Recalling:

- The General Cooperation Agreement concluded between the Parties, signed in
Luxembourg on 24 September 2002; -

- The Indicative Cooperation Programme concluded between the Parties as a guiding
framework for the implementation of development projects covering the period 2011-
2015, signed in Hanoi on 2 March 2011;

Have agreed to the following:

Article 1 - Scope of Protocol

The present Protocol is relating to a project in support of the Government of Viet Nam in
the local development sector. The project shall be implemented in accordance with the
project document VIE/033 - Climate Adapted Local Development and Innovation
Project (CALDIP) (hereinafter referred to as “the project”), prepared by the executing
agencies the two governments have assigned. The project document is attached hereto
as an annex and is an integral part of this Protocol.

Article 2 — Competent Aﬁthorities and Implementation
The Government of Viet Nam has appointed Provincial People’'s Committee of Thua
Thien Hue as the Line Agency of the project and the Department of Planning and

Investment of Thua Thien Hue as the Executing Agency/Project Owner.

The Government of Luxembourg has appointed Lux-Development S.A., the Luxembourg
Agency for Development Cooperation, as the Executing Agency for the project.

The Parties and the executing agencies agree that the project could be subject to an
external evaluation.
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Article 3 — Financing by the Government of Luxembourg

The contribution of the Government of Luxembourg in the financing of the project shall,
on a grant basis, amount to maximum 8,000,000 EUR (eight million euros). The
contribution shall only be used up to the actual amount necessary to cover the costs
resulting from the implementation of the project as specified in the project document and
its annexes. The status of this contribution will be reported annually in the project annual
progress report prepared by Lux-Development, which will be made available to the
Parties.

Article 4 - Applicability

The present Protocol shall come under, and be subject to, the specifications set out in
the General Cooperation Agreement concluded between the Governments of Viet Nam
and Luxembourg, signed on 24 September 2002.

Article 5 — Entry into Force, Amendments, Settlement of Disputes and Termination

This Protocol shall enter into force on the date of its signature by both Parties and
remain valid until the Parties have duly fulfilled all the obligations hereto, unless
terminated as hereunder provided.

If either of the two Parties considers it desirable to amend this Protocol it may request
consultations with the other Party. Any amendments to this Protocol shall be agreed
upon in writing.

All disputes arising out of the implementation of this Protocol shall be amicably settled by
mutual negotiations between the competent Authorities or through diplomatic channels.

This Protocol may be terfninated by either of the Parties by giving a three months' prior
written notice of its intention to the other Party.-

IN WITNESS THEREOF, the undersigned, being duly authorized by the Parties hereto,
sign this Agreement in four equally authentic originals, two in the English language and
two in the Vietnamese language.

Date: ,J §! 042014
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For and on behalf of the Government
of the Grand Duchy of Luxembourg

LY

¢

H.E. Mr. Romain/Schneider
Minister for Development Cooperation
and Humanitarian Affairs
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For and on behalf of the Government
of the Socialist Republic of Viet Nam

H.E. Mr. Bui Quang Vinh
Minister of Planning and Investment




